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A Company cf the
Hirschvogel Umformtechnik GmbH Hirschvogel Group
Dr -Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 86920 Denklingen, Germany
MagnaPTSp A
Via deir Ciclamint 4
F’(_Jgfs MODUGNO (BARI)
KUEHNELMAG EL s.rl Delivery Note
Via de: Ciclamiry/snc Y0026 Modugrio (BA) — — e
Cuslomes No o Dala
- No du-stient No Bata
1 Y075 20011 85041955 13 03 2026
5) Lieferer Nr Lieferschein Datum
Supplier No Delivery note Date
"RICE\,’U 1Servea al l Code foumisseur Bon de livraison Date
Lomm 1y ruiy llt-g_els‘Ira 21, \;\1’” 91001046
10) Inr Zeichen 11) Bestellung/Orderdowrhdrtid -1 <[ 16) “Fdsatzdaten des Bdstellers | 12) Unsere Abtellung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags Nr
Your Reference dditional Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Extenslon Our Order No
Vetre référence 5500045560 0000 Indic compldm, cllent Notre département Tél/Fax intéme Nolre ondre no
0000105599 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/ 50221534
19) \ y of Ship d expéd frei  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewichi kg Weight kgs / Poids kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | pondn Mode 6 emballage Identification de Penvl brutto/gross/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 892 787
25 W Shipping Add d d expéditi 28) A Untoad L ion/Lieu da dé
Magna PT S p A Via del Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos 28) j fient 29} MaterialMaterial/Référence 30) Menge 31) Elnheit
Hem A /Ei hange/Etat T if Quantity Unit
Poste K c /Lot Client ProduktionschargefProduction batch/Let du production Quantité Unité

/Lot F

010 2516121890 111283-02 m' D\,\{OSBI . 280 pc

- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 140574 7 820748

5000105083
20MnCrS5
Vormatenal 100 % verwechslungsgepruft
15/62 161 1 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 280 pc
KUEHNE+ NAG E L S.r.LL Handling Unit Number Filling Quantity
ACCETTAZIONE MERCE 69508246 280 pc

Quantita dichiarata (l%/\)

Quantita effettiva
Tipo Imbatlaggio
Quantita Imbalh

Conformita alle schede d'imbalie %
Data contrgllo %_‘b‘_ .
(%

o\l e1eo .

Fitma

Incoterms 2020 FCA Denklingen AEQ AEOF 104198
Country of engin DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding Other, conflicting or devating customers Genera! Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips //www hirschvogel com/enfagb himl

BTV Bank, Memmingen Currency EUR IBAN DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberiand Weilheim, Currency EUR IBAN DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB Minchen Currency EUR IBAN DE28 7005 0000 0004 1695 46 BIC BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG Minchen Cumrency EUR, IBAN DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC DEUTDEMMXXX Management Board

HSBC Trinkaus & Burkhardt Disseldorf Currency EUR IBAN DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC TUBDDEDDXXX Matthias Kratzsch (Chaiman) 1

BW-Bank, Stuttgart Currency USD IBAN DEG5 6005 0101 7482 1003 01 BIC SOLADEST600 Walter Bauer
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Dr -Manfred-Hirschvagel-Strasse €
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www hirschvogel com
A Company of the
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH Hirschvogel Group
Dr -Manfred Hirschvogel-Strae 8 86920 Denkiingen Germany
MagnaPTSpA
Via deir Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3 1
EN 10204 2005-01
Hamgen-Nr Nr Tatum
LustomerNo No Oata
No du ¢hent No Bate
20011 85041955 1303.2026
5) Lleferer Nr Lieferschein Datum
Supplier No Detivery note Date
Code foumisseur Bon de livralson Date
81001046
10) Ihr Zelchen 11) Bestellung/Onder/Commanda 10) Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags Nr
‘Your Reference Additlonat Customer Data Our Department PhoneiFax Extension Our Order No
Votre référence 55000 45560 00001 Indic compfém. client Notre départernent Té! Fax Intéme Notre ordre no
0000105 / 50221534
19) y of Ship de dexp fre[Id 20) unfre!id 21) gerpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO ?r:nco ::ﬂadn Mizlgl:igemballage zﬂﬁﬁ;ﬁmﬁa renvol brutto/gross/brut nefto/netinet
Spedition Schweitzer X see document 892 787
25) \ Shipping di d expédition 26) Inload L jeu de
Magna PT S p A Via dei Ciclamini 4 :}gg 48
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos 28) Materal/Teil-Nr 2¢) Material/Material/Rétérence 30) Menge 31) Einheil
Iltem Customer Parl No p p Quantity Unit
Poste Référence du client Produktionscharge/Production batchiLot du production Quantité Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 140574 7 820748
20MnCrS5
Vormatenal 100 % verwechslungsgepruft
item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%*Sn % 0,2000 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,4 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min 19,0 8,0
(raw) Grain size 9
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 182 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2000 % S1 0,19%900 % Mn 1,1500 % P 0,0080 % S 00,0270 %
Cr 1,1500 % Mo 00,0300 % N1 0,1200 % Cu 0,0800 % Sn 0,0120 %
Al 0,0370 % v 0,010 % T 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 10,0109 % Pb 0,002 % As 0,0020 % Sb 0,002 %
O 25,¢C ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 39,0 36,0 34,0 32,0 30,0

This document was generated electronically acc to EN10204 and s valid without a signature
Authorized inspection representative B Kast/ QMW

BTV Bank, Memmingen Currency EUR, IBAN DE13 7201 2300 0732 0973 00 BIC BTVADES1XXX
Sparkasse Obertand Weiheim Cumency EUR IBAN DES8S 7035 1030 0005 3178 05 BIC BYLADEM1WHM

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Bayern LB, Munchen Currency EUR, IBAN DE28 7005 0000 0004 1695 46 BIC BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG Munchen, Currency EUR, IBAN DE12 7007 0010 0926 0811 00 BIC DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf Cumrency EUR, IBAN DES52 3003 0880 0700 5650 08, BIC TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart Currency USD, IBAN DEOS5 6005 0101 7482 100301 BIC SOLADEST&00

Management Board
Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer



seit Uber

60

Jahren

1 4
H Ludwigsburg 13 03 2026
CMR-Frachtbrief gsaie
Seite 1 von 1
Sendung-Nr 26-003065 vom 12 03 2026 26003065
1 Absender/ Expediour INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
Hirschvogel Umformtechnik GmbH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unteriegt trotz einer ge- Ca transport est soumis nonobstant toute clause
Dr -Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 den des Alac relative au contrat de
86920 Denklingen Oberemkommens Gber den g m P des par
Intern  StraRengéiterverkehr (CMR) route (MR)

2 Empfanger / Destinataira 6 Frachtfithrer / Transporteur Benutzte Gen -Nr
MAGNAPT S pA SCHWEITZER GmbH & Co D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI 4 Intern Spedition KG
70026 MODUGNOQ Carl-Benz-StraBe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliefarungsort des Gutes / Kieu prévu pouf 1a [ivraison d2 [a marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer ! Transperteurs successifs
Ort/Lieu Modugno
Land/Peys  Italien Zeit/ Temps
Datum / Date 18 03 2026

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
oniie Denk"ngen Vorbehatt d B: rlu des Frachtfthrer /

forbehalte und Bemerkungen des Fracl rer
Land / Pays Deutschland Zet/ Jemps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date 13 03 2026 44 00 bis 18 00 Uhr

5 [»] 1D

9 Pos 10 Zeichen/Nr 1 Anzahl der LM Art der Ver des Gutes 14 Gawicht kg 15 Umfang
No Marqueg es ruméros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids kg cbm

1 85039438-85042132 " COLLI Getriebeteile 18 656 73,58
2 85041020 2 COLLI
3 85041 siré/ v 4 COLLI
4 850419 5041955 3 COLLI
5 85041 979(/ 2 COLLI
Summe 18
Sum 2200 coLul 656,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Emuitilung der Tanflslometer mit Grenzlbergangen
von bis km
18° 9/ P1 ption d 24 Besondere Vareinbarungen / Conventions particulieras
WO-Auftrag,AG=Son2 -
Ubemahmebestatigung des Fahrers Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzeichen Nutzldstint
Kfz LB SC 581 7 volistdndig und in dusserlich guter Beschaffenhent
Anhanger 3 ubermommen Die Ladungssicherung Ist geméass der
Fahrer - gesetzllcgen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt
= ol
292 Benutzter Grenzibergang : E H 7 Gut 26-003065empfangen am Datum/ Date
]/fa Aa on des marchandises lo
=8 W)
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH 23 SCHWESTZER GmbH & Co cla 1131 AEA A#T@
fic
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 1700 @i?:aﬁg”o S.»- 7
gy
m R (7] {BA )
s
Unterschnft und Stempel des Absenders Unterschriftund Stempel des Frachlﬁa Ls schnft und Stempel des Empfangers
Signature et timbre 'expéddteur Signature et timbra du Vé;_mtfu e Vut Signature et timbre de destinatare
y £ f‘f—

s isepy,

Sy qug, /,

SCHWEITZER GmbH & Co Intern Spedtion KG
Carl-Benz Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfohrer Ingrid Schweitzer, Fnednch Schwartzer
Axel Schweitzer Jens Schweitzer

Amtsgenicht Ludwigsburg

Handelsregister- Stuttgart HRA 200856

Internel. www schweitzer-spedition de

T € L icoMMERZBANK

Ké'ﬁt’o‘u 1540800
BLZ. 604 80008
IBAN  DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT DRESDEFF604



